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Lt CONTEUR VAUDOIS 3

torités et administrations publiques. Ces divers
sléments recommandent suffisamment cette inté-
ressante publication, qui a, de plus, le mérite de se
vendre 4 un prix trés avantageux.

Un de nos abonnés nous communique, 3 titre de
curiosité, cet Avis de la Municipalité d’Echallens,
eoncernant la boucherie, et qui remonte & une épo-
que assez éloignée.

Avis.

La Municipalité, ayant considéré que les obliga-
tions des bouchers ne sont pas connues de tout le
Public, a trouvé a propos d’extraire du Réglement
des Boucheries, les articles ci-aprés, pour en re-
mettre un bulletin imprimé & chaque ménage, afin
qu'il connaisse la maniére dont il a droit d’étre
servi, et conséquemment porter plainte sile boucher
enfreint son Réglement.

« Ils ne peuvent dans aucun tems, donner aucune
charge avec la viande, de quelqu’espéce de bétail
que ce soit:

« Par charge de la viande, I'on entend la téte;
le cceur; le foyé; fressure; rate et pieds de quel-
qu’espéce de bétail que ce soit: les bouchers devant
débiter ou faire débiter ces objets séparément; de
méme que les trippes; le tout & un prix raisonna-
ble. »

En cas de contravention de la part des bouchers
et sur la plainte qui serait portée par l'acheteur, &
YInspecteur de Police des Boucheries, le boucher
en défaut sera puni & connaissance de la Munici-
palité.

Tempéte et sa tchivra.

Vaitsé z'ein iena qu'a éta sailldite dao tiegon a
malice dé I’ami H.

Tempéte étai on bin dzeinti coo, rein metcheint ;
m4a quand I'avai bu 'na gotta, I'étai cottu qu'on dia-
blio, et quand I'avai oquié dein la tita, ne I'avai pas
dein son pantet dé veste. Onna né que 1'étai resta
pé lo cabaret, I'étdi tot proutso dé la miné quand
I'est que I'alla sé reduiré. Ora, ne sé pas quinna lu-
bie 14i passa pé la boula ein remonteint 1& z’égras
po alld drumi, mé tantid que quand fut dein lo
paiilo, ye reveillé sa fenna po la féré reléva podansi
‘nasautiche avoué li.

— Oh na fadi na! que ne vu pas mé relévi, vilhio
fou, se 14i repond sa fenna, tota eingrindja; soulon
que t'1, va, est-te 1é z’hdorés d& sé reduirs, et ds vol-
lii onco fére dai foléra perquie?

— Ahtte ne vao pas venidansiavoué mé ! Etiuta,
vao-fou veni, oi 46 na ?... Se te ne vins pas, vé queri
la tchivra !

— Laisse-mé tranquilla, té dio, fA cein que te
voudri.

— Ah!Vest dinsé! eh bin, hardi!

Et mon Tempéte tracé dein 1'éboiton, détatsé la
cabra et 'aminé découté lo 1hi, la preind pé 1¢ piau-
tés dé dévant et s¢ met 4 cabriola avoué pé lo pailo
ein déguelieint la trablia, 1& chaulés, mémameint
clliaque i0 la fenna avai posa sé nippés, dé maniére
que son gredon, son cotillon, sa taille, son fichu, sa
béretta, sé tsaussons et sé dzerrotirés, tot sé trova
éparpelhi decé, delé; etlo pe bio dé I'afférs, c’est
qu'a fooce dzevattd et einradzi, ion dii lans ddo

pliantsi qu'étai tot cirend et & maiti pourri, a céda,
et vouaiquie mon Tempéte avoué sa tsermaliire &
quatro piautés et a berbitsche, que s’einfatant dein
lo perte et que décheindant 4 I'hotd do plianpi asse
rai qué lo télégraphe, Tempéte avoué on canon dé
patalon qu’avai onna grante L dé coté, et 1a pé dé la
tsamba tota rebibolaie et tot einsagnolaie, po cein
que 'avai ribli4 contré on tralet qu’avii on elliou,
tandi que la cabra arrevé piaf! avoué 1& dud piautés
derrai dréi dein la breinta dio vesin d’avau, qu'étai
pleinna d’idhie, que cein a fé on écllierbotaie que
Tempéte ein a étd tot dépoureint. Ora vo paodé
peinsd quin grabudzo cein a fé perquie: Tempéte
teimpettave, la cabra béllottave et la fenna siclliave
per 16 d’amont, ké le sé créyai que I'étai la fin dao
mondo, et tota la méison fe binstout su pi, ka furant
ti reveilli pé cllia chetta, et I'est dinsé que lo sabat
botsa. Tempéte remena la tchivra & son lin, s’ein-
vortollia la tsamba dé pattés et I'ein fut quitto ein
faseint remettré on lan &o pliantsi que ma faila z'u
quie 'na danse que lai a cota prdo tchai quand bin
n’iavai min dé musiqua & payi et 4 nuri.

Histoire d'un foulard et d'un cache-nez.

VI.

Georgette, pauvre et malheureuse, avait été obligée,
au milieu de ce monde ol les positions et les travaux
les plus modestes sont disputés aux femmes, d’accepter
un labeur manuel qui les faisait vivre, elle et sa meére.

Ne pouvait-il engager Mme Armistroff & employer les
talents de la jeune fille et & demander, pour cela, son
adresse & Mme Herbelin elle-méme?

Cette pensée, une fois née dans I'esprit du jeune hom-
me, rien n’était plus facile que de I'exécuter. Deux jours
aprés, il avait Padresse qu’il désirait connaitre; mais
Mme Armistroff, excellente femme et mére dévouée, ne
pouvait étre qu’une aide déplorable pour préter son
concours en semblable circonstance, et & aucun prix
Léopold n’elit 0sé lui avouer le motif qui l'intéressait si
fort & une chose qui devait lui paraitre, 4 elle, tout &
fait insignifiante.

Comme une jeune fille, il avait la pudeur de 'amour
qui rempligsait déja tout son cceur. Quand on demanda
aNewton comment il était parvenu & la découverte des
grandes lois de la nature, avec laquelle il a immortalisé
son nom, il répondit :

~ J'y songeais sans cesse.

On pourrait presque dire que,dans toute chose, qu’elle
g’attache aux grands intéréts généraux ou a ce qui sem-
ble devoir s’appeler les mesquineries de la vie, c'est
cette persistance de 1a pensée qui peut s’appeler le génie.

Et Léopoldine pouvait penser & autre chose qu'a trou-
ver le moyen de se présenter sans inconvenance chez la
mére de Georgette. Tout & coup il courut vers sa com-
mode, en ouvrit un tiroir et en sortit un objet soigneu-
sement enveloppé dans un papier. Ii en retira un fou-
lard bleu, légérement fané, qu’il étendit sur une table
en ’examinant avec soin.

Enfin, il trouva ce qu’il cherchait.

Le foulard avait, dans I'un des coins, une déchirure &
peine visible pour un ceil indifférent, mais qu'il connais-
sait bien, lui, comme on connait les moindres particula-
rités du caractére d’un ami & qui 'on a donné tout son
ceaur.

11 venait de découvrir le- moyen de se présenter chez
Mme Armingaud. Quelques beures plus tard, le cceur
palpitant d’émotion, il frappait & la porte qui le séparait
de Georgette.
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...Ce fut la jeune fille qui vint lui ouvrir.

En apercevant M. Armistroff, elle palit légérement, et,
s’effacant pour le laisser entrer, elle lui montra sa mére,
vers laquelle le jeune homme se dirigea sans hésitation.

— Je vous demande pardon, madame, dit-il en g’incli-
nant avec respect, d’oser me présenter moi-méme dans
votre demeure pour une chose qui ne regarde ordinaire-
ment que les femmes ; mais je n’ai pas 0sé déranger ma
mére pour une affaire qui n’aurait pour elle aucune im-
portance, et qui en a pour moi cependant, plus que je ne
puis le dire. — Je viens m’adresser au talent si connu de
mademoiselle Armingaud pour la prier de me rendre un
grand service.

Et, en disant ces mots, il tirait lentement de sa poche
le petit foulard déchiré. Georgette tendit la main pour le
prendre. Léopold le retint encore un instant dans la
sienne.

- Avant de le livrer & votre examen, mademoiselle,
permettez-moi de vous dire que j’attache la plus grande
importance & la réparation de ce foulard; il est lié & I'un
des épisodes les plus intéressants de mon exXistence, et
je ne Vaurais confié 4 nulle autre qu'a vous pour le re-
mettre en état de servir.

— Cette grande confiance,dont je vous remercie, sera
le plus fort des stimulants & mon habileté de repriseuse,
reprit en riant la jeune fille, et je vous promets de faire
tous mes efforts pour la mériter.

Et, en disant ces mots, elle attira & elle le foulard, que
Léopold semblait abandonner avec peine. A mesure
qu'elle 'examinait avec une attention minutieuse, elle
alla presque instinctivement, et comme si elle obéissait
4 un souvenir, & la déchirure que Léopold avait eu tant
de peine & découvrir.

Une expression songeuse et étonnée envahit & 'instant
sa physionomie, et elle resta quelques instants sans
parler.

Léopold la regardait, n’osant troubler une contempla-
tion qu'il croyait étre nécessaire 4 ’accomplissement de
I'ceuvre demandée. Enfin, le regard de la jeune fille eut
un éclair, et elle releva vivement la téte. Elle était rouge
et semblait hésiter A formuler une question qui se pres-
sait sur ses lévres.

— Me trouverez-vous indiscréte si j'ose vous deman-
der de qui vous tenez ce foulard? dit-elle enfin timide-
ment en g’adressant &4 Léopold.

— Je vous ai dit, mademoiselle, que la possession de
ce mouchoir se rattachait & 'un des plus chers souve-
nirs de ma vie, répondit le jeune homme, et il ne m’est
si précieux que parce que j'espére qu’il m’aidera 2 re-
trouver peut-&tre une jeune fille, une enfant, & laquelle
j’ai depuis longtemps donné mon affection, sans méme
la connaftre.

L’attention de Georgette semblait, en cet instant, con-
centrée tout entiere sur le foulard qu'elle regardait at-
tentivement.

— Et quel intérét si cher peut vous faire désirer de re-
trouver cette jeune fille? demanda-t-elle un peu émue en
relevant la téte.

— (C’est que rien au monde ne saurait pour moi rem-
placer la bonté, répondit-il. J’ai beaucoup voyagé et jai
vu le monde sous tous ses aspects. — Je rencontre &
chaque pas des femmes belles et riches, que mon pére
gerait heureux de me voir épouser ; eh bien! je vous le
jure, je ne me déciderai a faire un choix qui me rendra
peut-étre malheureux, que lorsque j'aurai perdu tout
espoir de retrouver la jeune fille & qui a appartenu ce
foulard. (A suivre).

Conseils utiles.

Le médecin @ la maison. — Lorsqu’une partie du
corps a regu un choc, une pression trop forte, cer-

taines fibres, certains petits vaisseaux situéssousla
peau se brisent, se déchirent et du sang s’extrava-
se, ce qui peut aller jusqu’a produire des noirs. 1l
faut des lors empécher le sang extravasé de se pu-
tréfier et de former un abcés. Pour cela, tenir la
partie blessée dans le plus grand repos et constam-
ment recouverte de compresses mouillées avec de
I'eau pure, ou mieux avec de I'eau contenant du sel
ou de l'eau-de-vie. Le vin, la biére, le cidre sont
bons dans ces circonstances, pour mouiller les
compresses.

Recette pour empécher les verres de lampe de se casser,
— Mettre sur le feu une bassine contenant assez
d’eau pour que les verres haignent complétement.
Laissez chauffer jusqu'a compléte ébullition. Reti-
rez ensuite les verres, essuyez-les complétement
et faites-les sécher soigneusement pour qu'ils n’aient
plus aucune humidité au moment ot vous les pla-
cerez sur la lampe.

Boutades.

Une petite scéne dans les rues de Paris. Contre
une porte d’allée se trouve placé un tabouret; sur
ce tabouret il y a un chapeau, et dans ce chapeau
un large placard avec l'inscription pathétique sui-
vante : Messieurs et Mesdames charitables, w'oubliez pas
un pauwvre aveugle — qui est alle déjeuner.

Le jeune Anatole, pendant les vacances du 1°r de
I'An, se trouve & table & coté du médecin de la fa-
mille, qu’on a invité. -

Au moment ou le poulet vient d’étre découpé,
le collégien commence par se servir l'aile la plus
belle, puis il passe le plat au médecin.

— Malhonnéte! s’écrie sa mére.

— Pardon, madame, s’empresse de dire le
docteur avec indulgence, ce n’est pas par impoli-
tesse que M. Anatole s’est servi avant moi.... seule-
ment il avait peur de me voir prendre le morceau
quil préfére. '

La livraison de février de la BIBLIOTHEQUE UNIVER-
SELLE ET REVUE SUISSE contient les articles suivants :

La crise agricole, par M. Numa Droz. — Thérése Gau-
tier. — Etude de moeurs genevoises, par M. J. des Ro-
ches. (Seconde partie). — Agram et le peuple croate. —
Notes de voyage, par M. Louis Léger. — Machiavel, d’a~
prés un livre récent, par M. Marc Monnier. (Seconde et
dernigre partie.) — Cuba et Puerto-Rico, par M. V. de
Floriant. — Léon Gambetta, par M. Ed. Tallichet. —
Deine-Meu. — Nouvelle de la Bétuwe, parM. J.-J. Cre-
mer. — Chronique parisienne. — Chronique italienne. —
Chronique allemande. — Chronique anglaise. — Chro-
nique suisse. — Bulletin littéraire et bibliographique.

Bureau chez Georges Bridel, place de la Louve,
a Lausanne.

THEATRE. — Dimanche, 18 février:
Un troupier qui suit les honnes,
comédie-vaudeville en 3 actes.
Les femmes terribles,
comédie en 3 actes.
Rideau 4 7 */, heures.
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